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1: Kr. 20 Øre for Surrogatet; det er dog 
en urimelig Fortjeneste. Ja, det vilde 
være en urimelig Fortjenester hvis det 
ærede Medlems Fremstilling hvilede paa  
Kendskab : til Surrogatforholdene. De 
Surrogater, som er dyre, som koster det, 
det ærede Medlem nævnede, l  Kr. 20 Øre 
pr. Halvkilo, er ikke Surrogater, som væ- 
sentlig er fremstillede af; beskadiget Byg. 
Det er Surrogater, som er, fremstillede 

I I blandt andet af Figner, ,,'pa<Raner, Æbler 
o g  andre Frugter. Hvorvidt disse Surro- 
gaters Godhed svarer til Dyrheden, har 
jeg ikke, noget som helst Kendskab til. 
De Surrogater derimod, som er baserede 
væsentlig paa Byg, sælges til Priser, som 
ligger omkring 80 Øre pr. kg. Formanden 
i Surrogatnævnet, Professor Orla Jensen, 
har meddelt Ministeriet, at han mener, 
at Prisen paa Kaffesurrogater staar i et 
rimeligt Forhold til de forskellige Pro- 
duktionsomkostninger. For den beska- 
digede: Byg, som sælges med Tilladelse 
til Anvendelse L Kaffesurrogatfabrikatio- 
nen, faa rErnær ings raade t  , for øvrigt 

I ' heller ikke 12홢14 Øre, men 15 Øre pr. 
Halvkilo. 

Det ærede Medlem fra Mors frem- 
drog ogsaa Spørgsmaalet om Uldgarn, 
nævnede høje Priser paa Uldgarn og sagde, 
at Landboerne maa aflevere deres Uld til 
lavere Pris; vi maatte dertor have Maksi- 
malprisen paa Uldgarn fastsat. Det ærede 
Medlem ved af Uldloven, at Uld, som er 
erhvervet af Uldcentralen til Maksimal- 
pris, ikke maa bringes i Handelen som 
Garn, før Maksimalprisen paa Uldgarn er 
fastsat, og der er saaledes ikke et eneste 
Kilo dansk Uld til  Maksimalpris i det 
Ulclgarn, hvis høje Priser det ærede Med- 
lem nævnede. Jeg maa henstille til ærede 
Medlemmer ikke at bidrage til at vedlige- 
holde en Misfornøjelse i Befolkningen paa 
et Omraade, hvor det er saa  saare let at 
skaffe sig Oplysninger. Thi da det staar 
i selve Loven, at Uldgarn ikke maa an- 
vendes, før Uldgarnsmaksimalprisen er 
fastsat, var det dog naturligt, indtil man 
havde faaet det modsatte bekræftet, at 
gaa ud fra, at denne Lov blev overholdt. 
Naar ; det tager saa lang Tid at frem- 
skaffe Uldgarn af : den danske Uld, som er 
tilvejebragt gennem Uldcentralen, skyldes 
det, at man ikke kan anvende dansk Uld 
alene, som er indkommet , i forholdsvis 
smaa Kvantiteter, men skal anvende ogsaa 
islandsk Uld, endvidere Shoddy, altsaa 
visse Klude, og endelig Bomuld. Bom- 
ulden er først kommet for nylig, den 
Gang . det første Skib efter Amerika-Over- 

enskomstens Afslutning indtraf hertil. 
Den overordentlige Kommissions og Uld- 
nævnets Arbejde er derfor ikke tilende- 
bragt, men man haaber påa at kunne 
fastsætte Maksimalpriser, som vil ligge 
langt under de Priser, det ærede Medlem 
nævnede. Men man maa erindre, at Uld- 
garnet best aar ikke hlot: af dansk Uld 
til den danske Maksimalpris, men af en 
Række andre Bestanddele, for hvilke Pri- 
serne ikke kan fastsættes af os, idet det ' 
f. 홢 Eks. er" Amerikas Bomuldspris øg Fragt- 
priserne, der bestemmer Bomuldsprisen. 
Saa snart Kommissionens Overvejelser er 
tilendebragte, vil der altsaa fremkomme 
Bomuldsgarn til en Pris, hvori alle de for- 
skellige Bestanddeles Pris indgaar, og saa- 
ledes, at der kun er en rimelig Avance 
paa Produktionen af Garnet. 

Vedrørende forskellige administrative 
Spørgsmaal paa dette Omraade har ende- 
lig en Del ærede Medlemmer gjort Be- 
mærkninger. Ære den, som æres bør, det' 
ærede Medlem fra Assens (Klaus Bernt- 
sen), som er Formand for de samvirkende 
Sogneräadsföreninger, 홢 har fremført en Del , 
Besværinger -, paa sine Foreningers Vegne, 
og jeg skal da først besvare disse. 

Det ærede Medlem har omtalt en for- 
sinket Fremkomst af Skemaer til Tælling 
af Svin og af Hvidkaalsarealér. Efter hvad 
der er meddelt mig, skal det ærede Med- 
lem paa Foreningernes Vegne have frem- 
før t  denne Anke til de t  statistiske De- 
partement og derfra have modtaget en 
Skrivelse,, hvori Departementet om dette 
specielle Forhold oplyste, at det havde " 
Postkvittering for, at de paagældénde Ske- 
maer var afsendt i rette Tid, hvorfor der 
altsaa maatte have fundet Forsinkelse Sted 
ved Forsendelsen; i; Skrivelsen tilføj edes, 
at man i Fremtiden vil bestræbe sig for 
at afsende Skemaerne saa tidligt, at: de, 
selv med Forsendelsesfejl, vil kunne frem- - 
komme i rette Tid. Jeg haaber, at det 
ærede Medlem skal kunne føle sig tilfreds 
med Statistisk Departements Bestræbelser 
i saa enseen 'e , .  ; {Klaus Berntsen: En , 
saadan Skrivelse er ikke modtaget). Ja, 
jeg: kan kun sige, at det er meddelt mig, 
at den er tilstillet ham, men hvis det ærede 
Medlem ikke har modtaget den, modtager 
han nu Meddelelserne. 

; Naar det ærede Medlem dernæst si- 
ger, at Meddelelser om Flæskekort til 
Selvforsørgere kom for sent, er dette 
rigtigt; d e  er kommet for, sent, men 
det er dog, ikke helt saaledes at forstaa, 
at det er Centraladministrationen, som er 
Skyld deri. Forholdet er nemlig det, at 


